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Creating Community Through People, Parks & Programs
(Creando una Comunidad por la Gente, Parque y Programas)

Malaga County Water District Meetings Juntas del Distrito de Agua de Malaga

Please support the Malaga Water District by attending Los invitamos que vengan a las juntas de la Mesa Direc-

the Board Meetings. The Regular Board Meetings are tiva del Distrito de Agua de Malaga y demuestren su
scheduled for Tuesday January 12, 2010 and Tuesday apoyo. Las juntas regulares se llevaran acabo Martes
January 26, 2010. The meetings will start at 7:00 p.m. 12 de Enero, 2010 y Martes 26 de Enero, 2010. Las
in the Board Room at the District Office, 3580 South juntas se empezaran a las 7:00 de la noche en la Ofici-

Frank Street. na del Distrito, 3580 Calle Frank.

Contactos de Emergencias
Emergency Contacts i'i]

Un empleado esta en servicio para cualquier

Problems During Non-Business Hours, Call: (residuales). Llame al: 559-485-7353 durante
las horas no operativas!

559-485-7353

Food Commodities Distribucion de Comida

Food Commodities will be on
Wednesday, January 20, 2010

La Distribucion de Comidas sera el
Mi ®r col es, d2a 20 de En
Hours: 9:00 am -2:00 pm Horas: 9:00 am -2:00 pm
At the Arriaga Community Center En el Centro de la Comunidad, Arriaga
3582 S. Winery 3582 Calle Winery

Senior Program Programa de los Ancianos

ATTENTION ALL SENIORS ATENCION TODOS LOS ANCIANOS
The Senior Program is on El programa de los ancianos son los Miércoles
Wednesday Hours: 10:00 am-12:00 pm Horas: 10:00 am-12:00 pm

At the Arriaga Community Center En el Centro de la Comunidad Arriaga.




FROM THE PRESIDENT
Charles E. Garabedian, Jr.

Happy New Year to everyone! Without sound-
ing too pessimistic, we hope that this New Year
will; at least, lay the foundation for economic
recovery. But, to many people, whose lives
have been changed by this recession, say it is
the same situation, but only the year has
changed. But, to some, we look at it as a fresh
start, and not as a New Year's Resolution. It is
more like a milestone, where we can begin to
improve ourselves. both physically and men-
tally. While we have little control over our eco-
nomic situation we have developed; or better
yet, resurrected what our parents and grandpar-
ents have been doing during their lives, and that
is being frugal in what we spend our hard
earned money on in these past few months. It is
a sad reality that a major part of this country's
economic growth is based upon consumer
spending. But, how can you spend it if you do
not have the money?

This is the time of the year when the Water Dis-
trict reviews its Annual Budget, while we are in
the middle of our fiscal year. This is a check to
see how the revenue is holding up, while con-
trolling the expenses. It is also the time the Dis-
trict reviews its Annual Audit based upon how
the District performed in the previous fiscal
year. As you may already know, the Water Dis-
trict prepares its Annual Budget in June for the
upcoming fiscal year, which begins in July. And
every year, it does get tougher to balance the
budget. The District wants to maintain and im-
prove the services to the District without pass-
ing huge rate increases in water and sewer
fees; while, at the same time, provide for the
District employees. Though, it seems easy to
cut spending, the spending cuts can lead to less
services; or worse yet, putting off a minor re-
pair, which can lead to a major expense down
the road. Therefore, the District has encouraged
all its employees to be vigilant in helping the
District control unnecessary costs.

In the meantime, while the Water District Board
is busy working to maintain a balanced and ef-
fective budget, we wish everyone a Happy New
Year!

DEL PRESIDENTE
Charles E. Garabedian, Jr .

Feliz Ano Nuevo a todos! Sin escuchar tan pesi-
mista, esperamos que este Ano Nuevo pueda a
lo menos dar la fundacién para la recuperacion
econdomica. Pero, para muchas personas cual
sus vidas han cambiado por la recesion, dicen
gue es la misma situacion, no mas que el ano a
cambiado. Pero, para algunos, lo miramos como
un nuevo comienzo, y no como una Resolucion
de Ano Nuevo. Mas bien es un momento culmi-
nante, donde podemos mejorarnos nOSotros
mismos, fisicamente y mentalmente. Mientras
tenemos muy poco control de nuestra situacion
econémica que hemos desarrollado; o0 mas bien
resucitado lo que nuestros padres y abuelos han
hecho durante sus vidas, y eso es siendo frugal
en lo que gastamos nuestro dinero en estos me-
ses que pasaron. Es una triste realidad que la
gran parte del crecimiento econémico esta basa-
do en el gasto de los consumidores. Pero como
puede gastar si no tiene dinero?

Este es el tiempo de ano cuando el Distrito de
Agua revisa su Presupuesto Anual, mientras es-
tamos en el medio del ano fiscal. Esto es para
mirar como nuestro ingresos estan, mientras
controlando los gastos. También el tiempo de
revisar la Auditoria Anual, basado en como el
Distrito ejecuto en el Ano Fiscal Pasado. Y como
ya sabe, el Distrito de Agua prepara su Anual
Presupuesto en Junio para el Nuevo Ano fiscal
cual comienza en Julio. Y cada ano, es mas difi-
cil balancear el presupuesto. El distrito quiere
mantener y mejorar los servicios al Distrito sin
tener que pasar altos costos en la agua y aguas
colocadas; mientras al mismo tiempo, proveer
para los empleados del Distrito. Puede ver se
facil cortar los gastos, pero los recortes pueden
producir menos servicios; 0 peor tantito no
haciendo reparaciones menores, cual producen
reparaciones mas costosas mas adelante en un
futuro. Asi que, el Distrito le sugiere a sus em-
pleados ser vigilantes en ayudar controlar gas-
tos innecesarios.

Por el momento, mientras la Mesa Directiva del
Distrito de Agua trabaja en mantener un Presu-
puesto eficiente y balanceado, les deciamos a
todos un Feliz Ano Nuevo!



Birthdays & Anniversaries Cumplearios y Aniversarios

The Staff and Board of Directors of the Malaga County Los Empleados y la Mesa Directiva del Distrito
Water District Sends Warm Regards and best Wishes to ~ de Agua de Malaga mandan afectuosos y los
the Following Community Residents on Their Birthdays  mejores deseos a los siguiente residentes de la

and Anniversaries: comunidad en sus Cumpleafios y Aniversarios:

Enero 1ééJosie Cardenas, Mel i ssa EblkrawezZa,ééJosi e C8rdenas, Mel i ss
In Memory of Mariano Murrietta En Memoria de Mariano Murrietta

Enero 2ééMathew Castill o, Dani el EYieumg 2ééMat hew Castill o, Dani e

Enero 3ééLorena Ramirez Enero 3ééLorena Ram2rez

Enero 4ééPat Coot s Enero 4ééPat Coot s

Enero 5é...Janie Artuleta, Vi vi arEndemd &2, .LiJanTevartul et a, Vi vi

Enero 6é... Georgiann Montano Enero 6é... Georgiann Montano

Enero 8éélLaurie Cortez Enero 8éélLaurie Cortez

Enero 9é...Christina Martin, Des i Emeag oM&redoz a&,hri stina Martin, De
Michael Ochoa, Janie Torres Michael Ochoa, Janie Torres

Enero 10é. Carl os Lopez, Diego Towarero 10é.Carlos L-pez, Diego T

Enero 11é. Monica Tovar AniversarYnMamuellé& Monica Tovar Aniversa
Yolanda Cerrillo Yolanda Cerrillo

Enero 13¢é. Rosalina Contreras Enero 13¢é. Rosalina Contreras

Enero 14é. Lupe Beltran, ChristoplEarerMorletléod,upe Bel tr 8&n, Christo
Tony Rios Tony R2o0s

Enero 15é. Al i De Los Santos, Ni n&nleagloa 15¢é. Al i De Los Santos, N i

Enero 17é. Rachel Leyva, Enero 17é. Rachel Leyva,

Enero 18é.Jessica Gardea, Domi nqglEen e®@wa lll8e, JEeslsiiciaa Gar de a, Domi n
Roman, Francisco Roman, Leobardo Vasquez Romg§n, Franci sco Rom&n, Le

Enero 19¢é. Frank Roman, Jr . Enero 19é. Frank Rom8n, Jr .

Enero20é. . El ena Guerra, Cl ara Mi rEaared @,20%e b &4 teinaan Guerr a, Clara M
Ramirez In Memory of Robert J. Arriaga Ram2r ez En Memoria de RobD

Enero 21é.1 n Memory of Clyde Mend&wmzro 21é. En Memoria de Clyde M

Enero 22¢é. Russ Hol comb, Sammy OclEmna&ro 22é. Russ Hol comb, Sammy O

Enero 23¢é. Edward Martin, Li sa SarkEntken, 2Miék &€ dSwvtao rdd iMa,r t i n, Lisa S
David Tovar David Tovar

Enero 24é.1sabel Ramirez Enero 24é.1sabel Ram2rez

Enero 25¢é. Gil bert Diaz, Jr. (Roclky)ero 25é.Gilbert D2az, Jr. (Ro

Enero 27é.Jacob Roman Enero 27¢é.Jacob Rom§n

Enero 28¢é. Annette Roman Enero 28é. Annette Romg&n

Enero 29¢é. Connie Castill o, Charl iEmeMon 2®2a Cbm.n,i e Castill o, Char
Betty Roman Betty Rom§n

Enero 30é.Benjamin Bustos, DanielEnRomi Bdee BenRagquel Bust os, Dani
Garcia, Poli Landin, Josie Garza-Lopez Garc2?a, Poli Lalhdpez Josi e

Sunnyside Convalescent Hospital

Sunnyside Convaleciente Hospital

Sunnyside Convalescent Hospital (CHS) has joined the Dis-
trict by participating in the Seniors Program at the Arriaga

El Hospital de Sunnyside Convaleciente se han juntado
con el Distrito para participar en el Programa de los An-

Community Center. Sunnyside invites the seniors from the cianos en el Centro de la Comunidad Arriaga. Sunnyside
community to participate in their programs as well. Sunny- tambien invita a los ancianos de la comunidad de Malaga
side Conval

LVNdGs and

t

escent Hospital C 0 n g pasatquelparticipas en aus Iprograrhas igu&imeAté. Sunny-
he rest of the Medical dé8t &€bhvéabecitdmrti e kedpi tdeolne

work. Sunnyside is still seeking Crafts and Spiritual persons el resto de los empleados medico. Sunnyside todavia esta

to help the volunteers. If you can help us, we look forward to buscando personas de Arte o Espiritual para ayudar como

hearing from you. Please call T. Jones, Lupe Cerrillo or voluntarios. Si usted puede ayudar, esperamos oir de

Linda De Leon at 559-233-6248 for further information. Usted. Llame a T. Jones, Lupe Cerrillo o Linda De Leon al,
559-233-6248 para mas informacion.

Thank you,

Sunnyside Convalescent Staff Gracias,

Empleados del Hospital Sunnyside



FROM THE VICE PRESIDENT
Salvador Cerrillo

Happy New Year
2010

Here we are in 2010, the beginning of a New Decade! What
will we recall about the past 10 years, not to mention this
past year? Yesterday is history, tomorrow is the future; and,
today is the present!
what we have done in the past with our lives; however, we
can all work today towards be prepared for tomorrow.

A special thanks to all who helped, in December, with our
distribution of Food Boxes, to the Malaga Community! It
was nice to see such a large group come together with the
Holiday Spirit: the Alvarez Family: Jacob, Jesse Il, & Jesse
Ill; the Calderon Family: Christian, Daisy, Elizabeth & Ve-
ronica; the Castaneda Family: Adriana, Corinna, Farid, Irma
& Jessica; the Cerrillo Family: Abel, Little Anthony, Frank
Jr., Sal Jr.; Russ Holcomb; the Morelos Family: Chris,
Gabby, John, & Stephanie; Saul Ortiz; Frankie Roman; the
Soto Family: Frank, Jr., Frank, Sr., Margaret, Nicanor &
Sandra; the Tovar Family: Carlos, David, Diego, Liz, Nene,
& Sacramento; Lupe Rios; Xavier Woodbury; Nathaniel
Zepeda; and, to others that were present.

Thanks to everyone that helped and donated to our com-
munity Christmas Programs. The Christmas lights and
decorations around Malaga looked outstanding! Congratu-
lations to the Home Decorating Contest Winners: 1%, 2"
3 & 4™ place; and to all that decorated, you are all win-
ners!

The Malaga Community came together on Tuesday,
01/05/10, to pay their last respects to Gomecindo Gomes,
Jr. It was very special to see so many of you there. Special
thanks to Pastors Jim & Carmen Murrieta of the Celebration
Christian Church, for all your help. Thanks to the following
for contributing to the funeral fund: Jesse & Maria Casta-
neda, Frank Cerrillo Jr., Gloria Cerrillo, Johnny Cerrillo, the
Celebration Christian Church, Amado Fernandez, Sr., Mike
(Tareb Market), John & Stephanie Morelos, Tony Quijano,
Carlos Tovar (Panzas), and many more of you for placing
money in the collection jar. Every little bit helped. You are a
wonderful and proud community!

Basketball is off to a good start. Uniforms are being pur-
chased, and some of our teams will be playing against
other community/school/park teams. Games will be an-
nounced. The Recreation Committee is hosting its Annual
Valentines Dance, on Saturday, 02/13/10, at the Arriaga
Community Center. Tickets will be sold at the District Of-
fice, the Arriaga Community Center, and by Committee
Members. We would like to thank Clara Miranda, who re-
cently retired after 35 years of service to the Malaga County
Water District. She will be missed. We are looking forward
to a new and exciting year.

In Prayer,
Sal Cerrillo

Let 6s

DEL VICE PRESIDENTE
Salvador Cerrillo

Happy New Year
2010

Aqui estamos en el 2010, el comienzo de una Nueva Década!
Que no recordaremos de los Ultimos 10 anos, ni mencionar
este ano pasado? Aller es historia, mafiana el futuro; y ahora

t hes sl presétedDerhios graciascaddy dor ahden! Skbemos lo

gue hemos hecho en el pasado con nuestras vidas; pero, pué-
denos trabajar ahora para estar preparados para el mafiana.

Un gracias muy en especial para todos aquellos con arduran
en Diciembre con la distribucion con las Cajas de la Comida,
para la Comunidad de Malaga! Fue muy bueno mirar a un gru-
po tan grande unirse con el espiritu navidefio: La Familia
Alvarez: Jacob, Jesse I, & Jesse lll; La Familia Calderén Fa-
milia: Christian, Daisy, Elizabeth & Verdnica; La Familia Cas-
tafieda: Adriana, Corinna, Farid, Irma & Jessica; La Familia
Cerrillo: Abel, Little Anthony, Frank Jr., Sal Jr.; Russ Holcomb;
La Familia Morelos: Chris, Gabby, John, & Stephanie; Saul
Ortiz; Frankie Roman; La Familia Soto: Frank, Jr., Frank, Sr.,
Margaret, Nicanor & Sandra; La Familia Tovar: Carlos, David,
Diego, Liz, Nene, & Sacramento; Lupe Rios; Xavier Woodbu-
ry; Nathaniel Zepeda; y todos los demas que estuvieron pre-
sentes.

Gracias a todos aquellos que ayudaron y donaron a nuestros
Programas Navidefio Comunitario. Las luces y decoraciones
navidefias alrededor de Malaga se miraron excepcional! Felici-
dades a los ganadores de nuestro Concurso de Decorar su
Casa para Navidad: 1%, 2" 3" & 4™ Jugar; y todos los que
decoraron, son todos ganadores!

La Comunidad de Malaga se junto el dia Martes, 01/05/2010,
para dar sus ultimos respetos a Gomecindo Gomes, Jr. Fue
muy especial mirar muchos de ustedes ayi. Gracias en espe-
cial a los Pastores Jim & Carmen Murrieta de la Iglesia Cele-
bracion Cristiana por toda su ayuda. Gracias a los siguientes
que contribuyeron al fondo del funeral: Jesse & Maria Casta-
fieta, Frank Cerrillo Jr., Gloria Cerrillo, Johnny Cerrillo, la Igle-
sia Celebracioén Cristiana, Amado Fernandez, Sr., Mike (Tareb
Market), John & Stephanie Morelos, Tony Quijano, Carlos To-
var (Panzas), y muchos mas de ustedes que pusieron dinero
en nuestra coleccién. Cada poquito ayudo. Son una comuni-
dad orgullosa y maravillosa!

Baloncesto esta llendo muy bien. Uniformes estan siendo
comprados, y algunos de nuestros equipos van estar jugando
contra otras comunidades/escuelas/parques equipos. Los jue-
gos seran anunciados. El Comité de Recreacion estara patro-
cinando su Anual Baile de San Valentin, el dia Sabado, en el
Centro Comunitario Arriaga. Boletos seran vendidos en la Ofi-
cina del Distrito, Centro Comunitario, y por los miembros del
Comité de Recreacién. Queremos darle las gracias a Clara
Miranda, que recientemente se retiro después de 35 anos de
Servicio al Distrito de Agua del Condado de Malaga. La vamos
a extrafiar. Estamos mirando adelante a un ano nuevo y emo-
cionante.

En Rezo,
Sal Cerrillo



FROM THE GENERAL
MANAGER
Russ Holcomb

MCWD ANNUAL CHI LDRENOS CHRI STMAS PROGRA

Program made possible by the following Sponsors:

Bertha & John Garabedian Foundation Financial Contribution/Check
Continental Auto Financial Contribution/Check
Custom Truck Painting Financial Contribution/Check
Fresno County Supervisor Judy Case Financial Contribution/Check
Maria Castafieda Financial Contribution/Tricycle (1)
MCWD Director Frank Cerrillo, Jr. Financial Contribution/DJ Services
MCWD Director Frank Soto Financial Contribution/Bicycles (2)
MCWD Director Irma Castaneda Financial Contribution/Bicycles (2)
MCWD General Manager Russ Holcomb Financial Contribution/Tricycle (1)
MCWD Recreation Committee Financial Contribution/GL Transfer
MCWD Vice President Salvador Cerrillo Financial Contribution/Sweet Breads
Monterey Chemical Financial Contribution/Check
Snowden Enterprises Financial Contribution/Check
Sunnyside Convalescent Hospital Financial Contribution/Toys (50)

DEL GERENTE
GENERAL
Russ Holcomb

MCWD ANUAL PROGRAMA INFANTIL NAVIDENO

Programa fue posible por los siguientes Patrocinadores:

Bertha & John Garabedian Fundacién Contribucion Financiera/Cheque
Continental Auto Contribucion Financiera/Cheque
Custom Truck Painting Contribucion Financiera/Cheque
Supervisora del Condado de Fresno Judy Case Contribucién Financiera/Cheque

Maria Castafieda Contribucion Financiera/Triciclo (1)
MCWD Director Frank Cerrillo, Jr. Contribucion Financiera/Servicios de DJ
MCWD Director Frank Soto Contribucion Financiera/Bicicletas (2)
MCWD Director Irma Castafeda Contribucién Financiera/Bicicletas (2)
MCWD Gerente General Russ Holcomb Contribucion Financiera/Triciclo (1)
MCWD Comité de Recreacion Contribucion Financiera/Transferencia GL
MCWD Vise Presidente Salvador Cerrillo Contribucion Financiera/Pan Dulce
Monterey Chemical Contribucién Financiera/Cheque
Snowden Enterprises Contribucion Financiera/Cheque

Hospital Convaleciente Sunnyside Contribucién Financiera/Juguetes (50)



On December 16, 2009, the Malaga County W
Annual Christmas Home Decorating Contest. This years winners were announced
at the Christmas Program on December 19, 2009. The four winners are:

1st place: Guadalupe Hernandez 3561 S Frank St
2nd place: Delia Lopez 3649 S Frank St
3rd place: Armando Blancas 3639 S Frank St
4th place: Geneive Tovar 3534 S Calvin St

These Four families were presented with cash prizes for
there winning entries. First Place won $400, Second Place won $300, Third Place won $200,
and Fourth Pl ace won $100. We encourage everyon

000000000000 000000000000000d009

El dia 16 de Diciembre 2009, el Distrito de Agua del Condado de Malaga patrocino su juzgado
Para su Anual Concurso de Decorar su Hogar para la Navidad. Los ganadores de este ano, fueron
Anunciados durante nuestra fiesta Navidefia para los Nifios, el dia 19 de Diciembre, 2009.

Los Cuatro Ganadores son:

Primer lugar: Guadalupe Hernandez 3561 S Frank St
Segundo Lugar: 3649 S Frank St
Tercer Lugar: Armando Blancas 3639 S Frank St
Geneive Tovar 3534 S Calvin St

Estas cuatro familias fueron presentadas con premios monetarios. El Primer Lugar
se gano $400, El Segundo Lugar se gano $300, El Tercer Lugar se gano $200,
y el Cuarto Lugar se Gano $100. Les invitamos a todos que participen en
El concurso del ano que viene.

The District Office and Recreation Center
Will be Closed on Monday January 18, 2010
To Observe the Martin Luther King Jr. Holiday
We will reopen on Tuesday January 19, 2010
At normal business hours
0000000000000
La Oficina & Centro de Recreacion estara Cerrada
El dia Lunes 18 de Enero 2010
Para celebrar el Dia Festivo de Martin Luther King Jr.
Abriremos de Nuevo el dia Martes 19, de Enero 2010
A horario regular




Malaga Softball League Liga De Beisbol
The Malaga County Water District El Distrito de Agua de Malaga
Men and Co-Ed softball Leagues Liga de Biesbol de Hombres y
are hosting their games Hombres/Mujeres
Mondays, Tuesdays, Wednesdays and Esta jugando sus juegos
Thursdays From 6:00 pm to 11:00 pm Lunes, Martes, Miercoles y los Jueves
For more information contact Softball De 6:00 pm a 11:00 pm
Coordinator Alex Morelos Para mas informacion llame al
559-237-2956 or 559-485-7353 Coordinador de Beisbol
Alex Morelos
559-237-2956 0 559-485-7353
@
Ceramics Program _
Programa de Ceramicos
Ceramics Program are on El programa De Ceramicos son
Wednesdays and Thursdays! los Miercoles y Jueves!
Hours: 9:00 am-3:00 pm Horas: 9:00 am-3:00 pm
At the Arriaga Community Center En el Centro de la Comunidad Arriaga
For Insurance and Safety Reasons Por razones de la aseguransa y su

(Adults Only!) Protecion (Adultos solamente)

Arts and Crafts
Come join us for Arts and Crafts
Monday-Thursday
From 3:00 pm-5:00 pm at the
Arriaga Community Center

Arte
Vengan y acomparfienos para Arte
Dias Lunes a Jueves
De 3:00 pm-5:00 pm en el
Centro Comunitario Arriaga

¢

Join us for Movie Night
Wednesday January 13, 2010
starting at 5:30 pm
At the Arriaga Community Center
(Times and Dates-subject to change)
000000000000000000000
Acompdafienos para una Noche de Pelicula
Miércoles 13 de Enero, 2010
Empezando a las 5:30 pm
En el Centro Comunitario Arriaga
(Las horas y fechas pueden cambiar)




